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ANNOTATSIVA

O*sbekiston Respublikasining mustagillibka crishuvi natijasida ona tilimiz

va orifiy tillami o reanishga e'tibor 5:3..:;:rsr,::.f:.Zc.,,E;:._r:::\;: E._.:s
tizimi algimizning boy milly va ma'naviy xazinalariga hamda taragqiy etgan
boshqa mamlakatlar tajribalariga suyangan holda rivojlanib bormogda. Ushbu
dastur chet tili bovicha botlajak mutaassislarga tilshunoslik fani taraqqivoti
jarayonida yaratilgan va fanda qo*lanib Kelinayotgan “O*rganilayotgan til nazariy
aspektlari™ni atroflicha yoritishga Nizmat qiladi. Ushbu dastur oliy o*quv yurti
bakalavr darjasida fransuz tilini o*rganuvehi talabalar uchun tay vorlangan bo*lib,
ularga fransuz tilidan  leksikologiva.  nazariy tonetika, nazariy  grammatika,
o'rganilavotgan til tanini, stilistika va matn tahlili Kabi fanlardan tizimli bilim
crish, lugat tarkibi va leksik qatlam xususiyatlari to*g'risida chuqur ma’lumot
vetkazishga moljallangan. Dasturda fanning magsad va  vazifalari, talabalar
bilimiga. malaka  va  Ko'nikmalariga  qo‘yiladigan  talablar  shuningdek
o'reanilayvotgan til nazariy aspektlari fani dasturining asosiy nazariy smfw_:m.
baholash mezonlari, bitiruvchilari uchun ixtisoslik fanlaridan Yakuniy davlat
attestatsivasi sinovi savollari berilgan. )
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1.1. O*quy fanining dolzarbligi va oliy | biy ta'limdagi o*rai.

Ushbu fan tilning fonetik jihatlari, prammatik strukturasi, tilning lug*at
tarkibi, til bivliklarining  semantik xususiyatlari, frazeologik  birikmalari, so*z
yasash usullari,  til lugtat  tarkibining ctimologiyasi, lug*atshunoslik, til
birliklarining shakllanishi va rivojlanishining umumiy qonuniyatlari, til v riantlari,
shevalarning — funksional jihatlari, tillar tarixi hamda il taraqgiyotining
;c::.:.ﬁz_:_.m kabi masalalarni qamrab oladi. Talabalarni nazariy fonctika, nazariy
grammatika, leksikologiya, o*rganilayotgan til tarixi, stilistika kabi aspektlarning
ilmiy asoslari va filologik fanlar o'rtasidagi o'rni to*g'risidagi bilimlar bilan
qurollantiradi.

»O*rganilayotgan il nazarly aspektlari”™  fani ixtisoslik lanlar  blokig:
Kiritilean kurs hisoblanib, bosqichma bosqich 2,3.4-kurslarda o*qitiladi. Ushbu fan
zo_.m,:w. tillar  bo‘yicha  mutaxassislar fayyorlashga ixtisoslashgan  ta’lim
yo'nalishlari talabalari uchun muhim ahamiyatga cga bo*lib, boshqa umumkasbiy
,::..:,.sm:rm.:r:.:::m:.;E:.Qf.:m_:Zw :.f.cmm_5._:,./.mx:_::_::&.

ifasi

1.2. O*quy fanining magsad va va

Fanni o*qitishdan magsad - talabalarni til to*g‘risidagi asosiy nazariy
tushunchalar, chet tilini o‘rganishning uslub va yondashuvlari, tilning ilmiy
bilimlar tizimida tutgan o*rni va ahamiyati bilan tanishtirish, ularga til sathlarining
nutgiy mulogot jarayonida kuzatiladigan asosiy qonuniyatlarini o*rgatishdan
iborat.

Ushbu magsadga erishish uchun fan talabalarda tilning ichki tuzilmasi, til
qatlamlari va birliklarini ilmiy asosda tadqiq etish ko*nikmalarini shakllantirish
hamda ularning bir-biri bilan o'zaro munosabatlari to*g'risida ilmiy-nazariy

tushunchalarga ega bo*lishlarini ta’minlash vz zifalarini bajaradi.

61010500-Gid hamrohligi va tarjimonlik faoliyati (fransuz tili) va 60230200~
Tarjima nazariyasi va amaliyoti (fransuz tili) ta’lim yo*nalishlari bitiravchilari
uchun ixtisoslik fanlaridan

‘akuniy davlat attestatsi asi sinovi yozma ishlarini

BAHOLASh MEZONLARI

O‘rganilayotgan til nazariy aspektlari ixtisoslik fanidan bakalavriat
yo*nalishlariga yakuniy daviat attestatsiyasi sinovi yozma usulda o*tkaziladi. Har
bir variant 4 savoldan iborat. Variantdagi 4 t: savolning har biridan olish mumkin
bo*lgan maksimal bal 25 pa teng, bo*lib jami 100 bal to*plash mumkin.

Har bir savolga javob to*g*ri va {o'liq yoritilsa, O*rganilayotgan til nazariy
aspektlariga doir zamonaviy nazariyalarni bilishi, mustaqil, aniq fikrlar asosida
muammolarga ijodiy yondashgan holda yoritilsa, javobda mantigiy yaxlitlikka



erishilpan bo'lsa, o' zlashtirish ko‘rsatkichi 21,5-25 bal oralig‘ida baholanadi.
Savolpa to'g'ri javob yozilsa, O‘rganilayotgan til nazariy aspektlarini
ilmiy-amaliy jihatdan asosli mantigli  yoritilgan  bo‘lsa, biroq tilshunoslik
gvistik qonunlar va tushunchalar kategoriyalarini,
ional diskurs xususiyatlaridan foydalanishda ayrim
ko‘rsatkichi 21-18 ball

«H Y

nazariyasining asoslarini, lin
mulogot jarayonlarining funks
noanigliklarga  yo'l qo‘yilgan bo'lsa, o°zlashtirish
oralipg*ida baholanadi.

Savolga asosan to°gri javob yozilsa, biroq qo’yilgan masalaning mohiyati,
mazmuni, natijalari yuzaki yoritilsa, fikr-mushohada bayonida tarqoglik kuzatilsa,
o' Zlashtirish ko rsatkichi 17,5-14 ball oralig ida baholanadi.

Savolga javob noto’g'ri yozilsa, o' quyv adabiyotidan s0'zma-50'z ko'chirilgan

bo'lsa  yoki  savollarga  umuman  javob yozilmagan  bo‘lsa, o‘zlashtirish

ot raatkichi 0-13 .5 ball oralig*ida baholanadi.

- | Umumiy . ini '
No | _ =~ y Baho Bakalavr talabasining bilim darajasi Ballar
1zl
‘, “ ‘ . tagsimoti
{ Allo _‘_,ﬂ.:w‘ mulogot  jasayonlarini tahlil - gilish  usullarin
i go'lash, nutgry - mulogot muammolars bo'yicha 1o'p'n
m (90-100) | garor gabul gilish ko'nikmalariga cpa; i #-85
| Qo' yilgan savollar mazmunan anig yoritilib, o' rganilgan
m xorigry bl Sonctik strukturass, prammatik qurilishi va _E\\_E
m tarkabiming asonty tushuncha va kateporiyalari mazmun-
m mohiyati 1o lig ochib berilgan; 7-75
I __ 22.5-25 tilshunoshik nazariyi i asonslaring, lingvistik qonunlar .
_ vit tushunchalar atcporiyalarini, mulogot jarayonlarining
funkional ..:,.r:? gusustyatlaring bilishi - v ulardan
:Q._:_:__.._ olish buyicha mustakil, ijodiy fikr mavjudlipi;
javoblarda mantgiy yaxlithikka crishilgan va :::::_V\
gilingan, Imlo va stilistik xatolarga ; 6-0,5
* o yilmiagian ol o
- 1,5-2,5
M\.: i Javoh 10"y i yozilpan, unda linpvistike bilimlar - aso4li
(70-89) yoritilpan, ammo mulogot jarayonlarining — funksional
.__..,r_:: ruststyatlan todalanmagan yoki chalkashliklarga
'RETRY, yo'lqoyilgan _ 0-7
Javohda talabaning muntaqil it :
abi costing il mushohada yuriti iliyati
poro | yuritish qobiliyati o
v:.:_;\ yondashuy mavjud, SR
| Wil qilish qobiliyatipn eps :
| q , - : : alipa cpa 3,54
Jomigarh :‘_._-<:_:= Javohdi misalaning mohiyati tushunilpan, asnmo
. asmun vis natalar yuzik it o 5
U Y 60-69) |takelin bayon ; < it U =
Ji i 1 il i
wvobladin mantiqiylik tamoyili buzilpan, .f_\._.
wvntgi e, lekin tnhlil yetarli cmas, 23
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- ‘k_:nC,cm_.cu\?_‘x Savol bo' yicha aniqg tasavvurga cga cmas.

0-13,5 Umuman javob yozilmagan.

gacha | (0-59)  [Noto*g’ri javob va ma’lumot berilgan.
()*quv adabiyotidan aynan s0‘ zma-s0°z ko' chinlgan

| [Ofquvaddbiyondan YRR

3.01. O‘rganilayotgan til nazariy aspektlari fani dasturining asosiy nazariy
qismi

3.01.1. LEKSIKOLOGIYA

1-mavzu. Leksikologiya faniga kirish

Fanning mazmuni. Leksikologiya terminining paydo bo‘lishi va rivojlanishi.
Ieksikologiyaning boshqa fanlar bilan bog‘ligligi. Fanning predmeti va ob’ckti,
fanning metodi va ishlatish yo‘llari. Leksikologiya fanining bo‘limlari va uning

hoshqa qismlari bilan bog‘ligligi.

2-mavzu. Semasiologiya

So'z til lug‘at tarkibining asosiy birligi sifatida. So‘zning morfema, $0°7
shakli, s0‘z birikmasidan fargli xususiyatlari. Motivasiya tushunchasi. Idiomatika
va motivasiya turlari: fonetik, morfologik, semantik. Ma’no va $0°z ma’nosining
tuzilishi. O‘rganilayotgan il, ona tili va boshka tillardagi so‘zlarning semantik
tuzilishi.  So‘z ma’nosining  tuzilishini o‘rganishda paradigmatika  va
sintagmatikaning roli. Kontekst va uning turlari. Sodda, tub, yasama va qo‘shma
so‘zlarning o‘ziga xos ma’nolari, So‘z ma’nosi va uning tuzilishi. Frazeologik
birliklar ma’nolarining xususiyatlari, ma’no turlari tasnifi. So‘zning lcksik-
gemantik variantlari. Ma’no tuzilishida sinxronik va diaxronik qarashlar va uning
rivojlanish qonuniyatlari. Lug‘at birligini semantik guruhlarga ajratish. Semantik
maydon. Monoscmiya, polisemiya, giperonimiya va giponimiya muammolari.
Sinonim, antonim va omonimlar masalalari, va ularning manbalari, tasnifi, tilni
boyitishi va til rivojlanishidagi ahamiyati.

3-mavzu. So*zning morfologik tuzilishi

Bir va ko‘p morfemali so‘zlar, Morfemaning lcksik birlik Ekanligi.

Morfemalar turlari va sinflari. So‘z negizi va uning turlari. ::x?mmx&_:c: :.m:x
tilida so0‘z tuzilishining turlari, So‘z tuzilishiga diaxronik va sinxronik qarash.
Morfemalar yasash. Morfema va allomorfemalar, So‘z tuzilishini morfemik tahlil
qilish asoslari va ularning 507 yasash tablilidan fargi.
d-mavzu. So‘z yasash
So‘z yasash usullari.
O'zakning tuzilishi va semantik

yasash, Leksik nomlashda o'z yasashning roli va o‘rni.
zanjiri, Old go‘shimchalar va ularning turlari. Har xil mezonlarga asoslanib old

qo*shimchalarni tasnil Ftish, O*zak old qo*shimchalaming semantikasi. Yarim :_.g
qo*shimchalar yordamida 50°7 yasash, Konversiya, uning kelib chigishi va asoslari.
So‘z yasalish yo‘lini aniglashda konversiyadagi semantik alogalarning asosty
Konversiyaning  keng targalganligini belgilovehi  asosty
gilish muammolari, Qo*shma so*zlarning, ..5..\.
idan biri Ekanligi.

So‘zning  asosiy tarkibiy gismlari, So‘z negizl.
asi. Keng va kam targalgan usullar bilan s0°7
So'z yasash gatorlari

mezon  Fkanligi.
omillar.Konversiyani tarjima

yasashning keng targalgan yo'llar An’anaviy va zamonavi



tilshunoslikda qo*shma so*zlarni tasnif qilish asoslari. Qo‘shma so'z yasashning

har xil turlari, ularning keng tarqalganligi. Qo‘shma so‘zlarni ona tiliga tarjima

qilish yo'llari. Qisqartma so‘zlar (abbreviasiya). Qisqartma so‘zlarning turlari.

Klippinglar. Qisqartma so*zlarni tarjima qilishdagi qiyinchiliklar. So‘z yasashning

boshga usullari: ma'no Kengayishi, tovush va urg‘u Ko*chishi, tovushga taglid

qilish va reduplikasiya, grammatik shakllarning leksikalizasiyalashuvi va so‘z
vasashda har xil turlarning birikuvi.

S-mavzu. Frazeologiy:

Frazeologiyaning magsad va vazifalari. Turg'un va Erkin birikmalarni
farqlash muammosi, ularni farqlovchi belgilar. Leksik birikish. Turg*un birikmalar
va ularning har xil mezonlarga asosan tasnifi. Frazeologik birliklarning yuzaga
Kelish yo*llari. So'z va so‘z birikmasining o‘xshashligi va farqi. Frazeologik
birliklar va ularni tarjima qilish muammolari.

6-mavzu. Etimologiya

Til lugat tarkibining Etimologik jihatdan tasnifi. O‘rganilayotgan tilda
Keyin paydo bo‘lgan va boshga tillardan kirib kelgan so‘zlar. Xorijiy tillardan kirib
kelgan so‘zlarning turlari, o‘zlashtirilishi, assimilyasiyasi, lug‘at tarkibi va so‘z
yasash tizimiga ta’siri. Baynalminal so‘zlar. Etimologik lug‘atlar.

7-mavzu. Leksikografiya

Leksikografiyaning fan sifatida rivojlanishi. Lug‘atlarning asosiy turlari:
Ensiklopedik, lingvistik, izohli va tarjima lug‘atlari. Lug‘at turlari muammosi va
ularni yaratish uslublari. Lug‘atlar uchun so‘z tanlash, lug‘at magqolalarining
tuzilishi va boshqalar. Ingliz, nemis, fransuz va ispan tillaridagi lug‘atlarning
asosiy turlari: izohli va tarjima lug‘atlari, sinonimlar lug‘ati, frazeologik birliklar
lug‘ati, Etimologik, ideografik, maxsus lug‘atlar, neologizmlar lug‘atlari va

boshqalar.

O'quv lug‘atlarining tuzilishi (so‘zlarning birikish yo‘llari lug‘ati, ko‘p
qo‘llaniladigan so‘zlar lug‘ati). Turli lug‘atlarda so‘z ma’nolarini ochib berish
vo'llari. Tarjima jarayonida lug‘at bilan ishlash, So‘zning izohli tahlilini o,_.mmn.mmrw
boshqa lug‘atlardagi izohlari bilan giyoslash. Til lug‘at tarkibining o,Nmmm_m?
sosiolingvistik hodisa Ekanligi. Lug*at tarkibining sifat va son jihatdan o‘zgarishi.
Lug‘at tarkibining leksik va stilistik tasnifi. So‘zlarni ishlatilishi .::mmamn. tasnif
Etish. Umumiste’mol so‘zlari va maxsus leksika. Arxaizmlar, mmﬂo:NE_mm
neologizmlar, ularning tarixiy bog‘ligligi va o‘zaro ta’siri. Asosiy <m.<oam3m:_
s0°z turkumlarining son jihatidan o‘zaro farqi. Nomlashning faolligi va lug'at
tarkibining boyish yo*llari. So‘zning ma’no taraqqiyoti rivoji, boshqa tillardan
kirgan so‘zlar qatlami.

FOYDALANILADIGAN ADABIYOTLAR ROYXATI

, . 1 ique
I Annie Berthet, Catherine Hugot, V. Kizirian, Béatrix Sampsonis, Monia
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2. G. Vigner. Enseigner le frangais comme langue seconde .

france, Nooo. .
3 Eﬂmﬁmaorow_ﬁow ensiklopedicheskoy slovar. ~ M., 1999
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Mirzayev M.va boshqa, O‘zbek tili, T., 1970.[1]

3.01.2. O._~O>2_r><o‘—,ﬁ>2 TIL TARIXI

y - german tillari hagida umumiy ma’lumot . o
M%M%nuwwmﬁh. %:m::m:m hind-evropa .::.m: ozmma.m tutgan o.q:_.WON:m_
zamon roman va german tillari, Em?im ﬁmBm:m_: va Ew::.._. Roman va German
qabilalari haqidagi ma’lumotlar: :u:wmw Yuliy mnNmm, ‘_,mm_w qo_:m.:ﬁ_ va mﬁ:._u_u
qabilalarining tasnifi va “xalqlarning _u:.v\:_n. ._8 o:_w_.: davrida _mm:_::w
joylashishi. Roman - german va roman ::m::..:m o‘ziga Xos .xcwcmmva: ari:
undoshlaming birinchi ko‘chishi, Grimm qonuni, .<n:~n_., qonuni, ::___m:::m.
o‘zgarishi, otlarning turlanish tizimi, fe’llarning miqdor o NMm.:.m_: va mcm.__mm__
fe’llarga ajralish tizimi, gadimgi alifbo, roman va german tillarining Eng muhim
yozma yodgorliklari va ularning tasnifi. .
2-mavzu . Tillar tarixini davrlashtirish muammosi
Evropa git’asida Kelt gabilalari. Rim qo‘shinlarining Britaniya orollarini
bosib olishi, Rimliklar qurgan tarixiy obidalar. Mintagqada g‘arbiy german
qabilalari va ularning Rim bilan aloqasi. Anglo-sakson, friz va yut qabilalarining
Britaniya orollarini istilo qilishi va anglo — sakson davlatlarining yuzaga kelishi.
Lotin tili va uning roman tillarining shakllanishidaagi o‘rni va ahamiyati. Qadimgi
alfavitlar va yozma yodgorlikllar Nemis tilining paydo bo‘lish tarixi. Roman-
german tillari tovush tizimining tarixiy qonuniyatlari; palatallashuv. Sonor undosh
birikmalari oldida unlilarning  cho*zilishi, keyingi undoshning tushib qolishi

natijasida unlilarning cho‘zilishi. Undoshlarning birinchi va ikkinchi ko*chishi.
3-mavzu. Morfologiya

Roman-german tillari morfologiyasi. Otning grammatik kategoriyalari: rod,

son, kelishik. Negiz asosida otlarning qadimgi tasnifi. Otlarda ko‘plik shakllarining
hosil ga:mrm va ularning turlari. So‘zning morfologik strukturasi. Ichki fleksiya
yordamida o‘zakdagi unlining o‘zgarishi. Tashqi fleksiya. Fleksiyasiz tovush
almashinishi,

4-mavzu. Qadimgi german v

Sifatning ikki xil turlanishi:
paydo bo‘lishi. Kishilik olmoshlari,
son (ikkilik sonining mavjudligi), K
sonlar. Tartib sonlar.

m.m:.uﬁ:. Qadimgi roman-

uchli va kuchsiz fe’llar it — ’ i i

i mw_chmwﬂwnm_%”_m Preterit — prezent fe’llar va ularning morfologik

¢’llarning asosiy grammatik kategori i:
i oe : oriyalari: shaxs,
Son, zamon, mayl. Fe Ining analitik shakli masalasj. me_um: _Amamowv\mmm.

a roman tillarida sifat, olmosh va son

kuchli va kuchsiz turlanish, turlanishlarning
olmoshlarda grammatik kategoriyalar: shaxs,
o‘rsatish olmoshlarning paydo bo‘lishi. Sanoq

german davrida fe’l.



6-mavzu. Qadimgi roman va german tillarida sintaksis

Sintaksis. Gap turlari. So‘roq gaplarda so*z tartibi. Gapda bosh bo‘laklarning
ifoda Etilishi. Sodda gapda sintaktik aloqalarning ifodalanishi. Kelishiklarning
vazifalari.

7-mavzu. Qadimgi roman- german tillari lug‘at boyligi

Roman-german tillari lug‘at tarkibi va ularning taraqqiyoti.

: Lug‘at tarkibining
Xususiyatlari.

Umum hind — evropa va umum roman va german so‘zlari, lug‘at
tarkibining boyib borishi va uning turli yo‘llari: Affikslar yordamida so‘zlar
yasash. So°z yasalish jarayonining mahsuldor va kam mahsullik Xususiyatlarini aks
Ettiruvchi affikslar. Qo‘shma so‘zlar. qo‘shma so‘zlarni hosil qilish yo‘llari.
Tovush almashishi (umlaut). Eski so‘zlaming yangi ma’noga Ega bo‘lishi.
O‘zlashtirma so*zlarning ishlatilishi.
8-mavzu. O‘rganilayotgan til tarixining o‘rta davri

O‘rta davming asosiy tarixiy voqealari. Unlilar tizimining o‘zgarishi. Urg‘usiz
unlilarning hosil bo‘lishi va ularning keyinchalik tushib qolishi. O‘rta davrda
unlilarning cho‘zilishi va gisqarishi. Diftonglarning cho‘zilishi va qisqarishi.
Diftonglarining o‘rta davrda cho‘zilishi va gisqarishi. Diftonglarining o‘rta davrda
monoftonglashuvi. Yangi diftonglarning hosil bo‘lishi. Undoshlar tizimining
o‘zgarishi. O'rta davrda grafikasidagi o‘zgarishlar. Morfologiya. 12-15 asrlarda
morfologiyada sodir bo‘lgan o‘zgarishlar. Otlarning turlanishida turlanishida
kelishiklarning  soddalashib borishi va ularning predlogi birikmalar bilan
almashtirilishi. Sifat darajalari. Qiyosiy darajalarda analitik shaklning yuzaga
kelishi. Olmoshlarning turlanishda ikki kelishikning tizimga o‘tishi. Ko‘rsatish
olmoshlarida ikki turning hosil bo‘lishi. Yangi olmoshlarning paydo bo*lishi. Aniq
va noaniq artikllarning paydo bo‘lishi. Kuchli fe’llar tizimidagi o‘zgarishlar. mm;
bo*yicha hozirgi zamon sifatdosh shakllarning o‘ziga xos hususiyati. Fe’Ining aniq,
majhul va o‘tgan zamon shakllarining yuzaga kelishi.

Ravishdosh va infinitivning paydo bo*lishi. Ravishlarning suffikslar yordamida
yasalishi. Suffikslaming soddalashuvi.

9-mavzu. Roman- german tillarida sintaksis .
Gapning  bosh bo‘laklaridagi qat’iy tartibning asta — sekin qaror .Hon_m_:.
Qofshimcha gaplarning rivojlanishi. O‘rta davr lug‘at tarkibining o‘ziga XoS
xususiyatlari. Ijtimoiy tuzimning o‘zgarishi, hunarmanchilik, savdo-sotiq va
gishlog xo‘jaligi taraqqiyoti munosabati bilan lug‘at tarkibining boyib borish
yo‘llari. Eskirgan so‘zlarning yangi ma’noda ishlatilishi, affikslar v\oamsm.mm yang|
so‘zlarning ishlatilishi. Ikki til, ya'ni skandinav va fransuz tillari hisobiga ingliz va
nemis tili lug‘ati tarkibining boyib borishi.

10-mavzu. Tillar taraqgqiyotining yangi davri

Roman—german tillari taraqqiyoti tarixining yangi davridagi asosiy tarixiy
voqealari. Milliy tilning vujudga kelishida poytaxt shevasining ahamiyatl.
Maxalliy shevalaming saqlanib qolishi va ularming ijtimoiy _Aoi:mm:_m.:. _Am&_u_.\
hunar jargonlarining paydo bo*lishi. Kitob nashr qilinishi munosabati bilan miliy
til yozma shaklining keng tarqalib borishi. Yangi davrda sodir bo‘lzan asosiy
fonetik o‘zgarishlar. “Unlilarning buyuk ko‘chishi”. Urg‘usiz bo‘g'in a2
unlilaming tushib qolishi. Yangi unli tovushlarning paydo bo‘lishi. Unlilar v

i i ¢ g ishlar. Tillar grammatik tizimida
izimida sodir bo‘lgan boshqa o zgaris - Tillar gr Ik tizion
==a.omw_mw_ MM_M._NWEWEE.. Fe’llaming noto‘g‘ri Em._mz_mr_ tizimidan to‘g‘ri fe __.wm
moa:Emom mdm_: ozm_.:c_ nisbatning rivojlanishi, ish — harakat va holat passivi
guru . Majhu
ma’nolarning farqlanishi.
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3.01.3. NAZARIY FONETIKA

1-mavzu. O‘rganilayotgan tilda segment fonemalar )

Segment fonemalarning artikulyasion tomoni: tovushlar hosil bo‘lishining
to‘rt mexanizmi (kuch, tebranish, rezonatorlik va to‘signi engish), ularga alogador
bo‘lgan nutq organlari. Nutq organlarining tuzilishi, faoliyati va vazifalari. Unli
tovushlami tasnif qilishda o‘zbek, rus, Evropa va Amerika olimlarining fikrlari.
Unlilarning talaffuz turg‘unligiga ko‘ra (monoftong, diftong, diftongoid), tilning
gorizontal va vertikal harakatiga ko‘ra, lablarning holatiga ko‘ra, tarixiy
cho‘zigligiga ko‘ra, nutq organlarining taranglashuviga ko‘ra tasnifi.
Ofrganilayotgan til unlilarini rus va o‘zbek tili unlilari bilan qiyoslash. Undosh
tovushlami tasnif qilishda rus, o‘zbek, ingliz, nemis, fransuz, ispan va amerika
olimlarining fikrlari. Undosh tovushlarni tovush paychalarining ishtirokiga ko‘ra
va talaffuz kuchiga ko‘ra; faol va passiv nutq organlariga ko‘ra; tovush hosil

bo‘lishida to‘siqning turiga ko‘ra va shovqinning xarakteriga ko‘ra;
faoliyatiga ko‘ra tasnifi.

kichik tilning
fikrlar. O¢

O‘rganilayotgan tilda affrikat tovushlarining soni hagida
| rganilayotgan tildagi undoshlarni rus va o‘zbek tili undoshlari bilan
qiyoslash. Unli va undosh tovushlarning hosil bo‘lishida asosiy farqlar. Turli
tillarda mavjud bir xil tovushlarning sifat jihatidan farqlanishi. Artikulyatsion baza
tushunchasi. Segment fonemalar hosil bo‘lishining akustik tomoni: nutq
tovushlarining, fizik xususiyatlari (tovush tebranishi, cho‘zigligi, ovoz toni),

=_»_..=m=m artikulyasion shakli. Segment fonemalarning fonologik tomoni: fonemaga
ta’rif berish muammosi.

2-mavzu. Fonema nazariyasi
Fonemaning uch xususiyati
tomoni, abstraktligi, umumiyligi,

_u.o:.m_:w va uning variantlari (all
distinktiv vazifalari,

yaxlitligidan iboratligi: uning material (talaffuz)
funksional, ya’ni ma’no farqlay olish xususiyati.
ofonlar). Segment fonemalarning konstitutiv va
Urg‘usiz unlilar va ularning tasnifi. Transkripsiya va uning



turlari. Nutq ﬂo,.,:m.:_u:q_:m o°zgarishi va ulaming turlari. Bu hagda Moskva va
Sankt Peterburg olimlarining qarashlari. Assimilyatsiya. akkomodatsiva va El
kabi tovush o*zgarishi Xususivatlari. i .

3-mavzu. Tillarda bo*g‘in qurilishi

) wa..m.:._ fonetikaning talaffuz birligi  sifatida. Bo'g'inning nutgdagi

vazifalari. Bo'g*in hosil qiluvchi tovushlar. Bo'g'inning n:wr:u? mmma_ml Mm
turlari. Bo'g'in boshida va oxirida unli va undoshlarning .Earm olishi.
O'rganilayotgan xorijiy tilda bo'g'in ajratish goidalari. Bo'g n
nazariyalar. Bo'gz inning vazifalari.

4-mavzu. So‘z urg‘usi

So'z urg-usi tushunchasi. ularning turlari (dinamik, musiqiy, sifat va migdor
urg‘ulari). So‘z urg‘usining xususiyatlari. Urg‘uning o‘rni va darajasi. Urg'u
o‘rnini belgilovchi omillar (resessiv. ritmik, grammatik va semantik). ularning
o‘zaro munosabati. So*z urg‘usining vazifalari.

S-mavzu. Intonatsiya

Intonatsiya ta'rifi. Tor va Keng ta’rif. Intonatsiyaning tashkiliy gismlari va
ulamming vazifalari. Intonatsiya va prosodiya. Intonatsiyaning melodik komponenti,
uning ta'rifi va vazifalari. Tekst hosil qilishda melodik komponentning roli.
Melodik komponentning turlari. Intonatsiyaning gap urg usi komponenti, .:::m
ta'rifi va wvazifalari. Gap urg'usining turlari. Gap urg‘usi va so'z urg'usi
munosabati. Gap urg‘usining matn tuzishda ritmik va .:::_:_Zc: guruhlar __.c,.__
gilishdagi roli. Gap urg‘usining mclodik r.::..n.::c_: 7;:.: 0*zaro :E::ﬁ.._?._,:‘fw
gapning kommunikativ markazini hosil :_.__z__ qobiliyati. A:i. _:m@_,/::.:.u.
vazifalari. Intonatsiyani yozma ifodalash turlari (L.Armstrong va _..F c.a sistemasi
va R.Kingdon Bm:a:. Intonatsivaning raqamli  va ?:,r..::u__. _?%_m::w_:.
Intonatsiyada nutq tezligi (temp). ovoz bo'y og'i (tembr). pauza (to ﬁ.u::A w_“uﬂmu
(urg‘uli va urgtusiz bo'ginlar  Ketma-ketligi) Kabi ﬂ_n__r_::“_ﬁ. ,..u.‘. ::S.
_Em:u??u:m:.’r_ :?:c_om_r vazifasi. Intonema tushunchasi. Intonatsiyaning me
hosil gilish vazifasi. ) .

6-mavzu. Nutqning fonostilistik wususiyatla ri

Fonostilistikaning asosiy o‘rganish :_..r.r:n._._. Tal el
stilistik farglanishi masalasi. Fonctik :,Lc.r_”::.m.:.mau._mm“a"“ ,Wﬂ”ﬂ:m_:
paralingvistik vositalar. Tovush va m:::dm_w_v a m:__.m:rmv_. ..:.» n:
Fonetik sinonimiva masalasi. Tovushlar simvolizmi tushunchasi.

iziya

‘in hagida mavjud

affuz normasi va uning
nevistik va
b turlar.
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3.01.4. NAZARIY GRAMMATIKA

1-mavzu. Nazariy grammatika faniga Kirish . )

Morfologiya va sintaksis. Grammatikaning am,_.:.._. OJE.;B&.:W mwmw_ va
erammatik ma'no. Til va nutq. Aktualizasiya. Grammatik qurilishning v.l_r_m_”_.
Tilni grammatik jihatdan tasvirlashnnng turlari. Grammatikadagi metod va nazariy
yo'nalishlar. Grammatikadagi asimmetriya hodisasi. Funksional yondashuv.
Grammatik kategoriyalar. Grammatik kategoriyaning mazmun plani. Grammatik
Kategoriyaning ifoda plani.

2-mavzu. Morfologiya
O'rganilayotgan tilning grammatik vositalari: so‘z tartibi, yordamchi so‘zlar,
grammatik  qo‘shimchalar, urg‘u va intonasiya, o‘zak tarkibidagi tovushlar
o.Nmm.:m_:. Morfema, morf, allomorf va ularning strukturaviy turlari. Morfemannng
E:m:..>:u::r shakl tushunchasi. Til grammatik tizimining xususiyatlari. So‘z
”w__m_ﬂca_.. >mcmm.< 50z :.:_Q:s_ul. .?_:maﬁ_.ﬁ yordamchi so‘zlar. O‘rganilayotgan

a so'z p,::,:_:_m::_:m umumiy Xususiyatlari. So*z turkumlarining shakl va
ma’nolari. Transpozisiya xodisasi
3-mavzu. Ot so‘z turkumi

- Xorijiy tilda otning distributiv belgilari.
ko'plik Kategoriyasining i UK guruhlari. Son kategoriyasi. Otlarda
Uﬂn::mzusimq:m: i w%w “m r,-: _.w:._. Q.E:_m:‘nr_ Va partitiv otlar. Determinativlar.
Semantikasj. _/,o:m_m_z. r%nquwﬂmmmﬂwﬂ_.ﬂam% M:E::u.. zommm_wmm. Um"ngmamﬂ?_mﬂ:m:m
Egalik kelishigining shaklj <._. ,=_._. v ; . mmnmo:v.mm_.rmﬁ_amﬂ har xil nazariyalar.
g she 2 ing qo‘llanish Xususiyatlari, Aniglik-noaniqlik

_/.M:anl asini | vosita. Ar a azar Yy muammolar
Yasini :‘OQS_O/R”—L aso ,.v‘ i i i &

. . S1 /OS :a . / :—/._—:5 i i
; g C umumn

.::r:.::n _::rw_vﬁ_":,_, Rod Kategoriyasi _ H_r

.....:::‘s:. Sifat va ravish
Sifat so°z turkumi sifatid

Ularning boshqa so‘z turkumlari

., Biyatiat o a. C::.ﬁ asosiy Xususiyatlari. Sifatning semantik
ategoriyasiga  oid olmoshlarning semantikasi, sintaktik

Nossalari, srammatik

» Srammatik kategorivalari "

; yalari va : ishni -

Suruhlari, ?76:;::5&% a shakllari, Ravishning semantik - grammatik

S-mavzy, Fe'l
Fe'l 50
TOSO'Z turkumi sjfat; i
U sifa cksik
/:,._;J.:_E._.:::::? Vi e — P

S : morfologik va sintaktik
a farq qiluvchi tomonlari. Fe’lnin > e

¢ morfologik vazifasiga




va o‘timsiz fe’llar, ma’no jihatidan

1 —: r—mzd_m
stag il fe llar, © A = ; j
s agan fe'llar. Fe'lning m..ﬁ:::m:_r _ﬂ:omo:v\u_m:“ mm_un—np
ag g :

_5__»:::: . . . . , . .
A Eu_:m_ua Katcgoriyasi. Majxul nisbatning keng tarqalish sabablari.
(tarz) kategoriy asi, e sususiyatlari. Fel mayllari. Ular

" oalarning  qo'llanish
by onstruksiyalarning h X i, el 1 .
Ze.ﬁ.__; rm zamonaviy konsepsiyalar. Fe'lning semantik - grammatik guruhlari.
(P § ag ¢ B . oo o . 4 . .
Mo m ”_.m_.» .d“r,%a orammatik ma’nolarni ifoda qilish vositalari. Fe’lning shaxssiz
e’| tizimidagl B¢ ; !
formalari. Infinitiv, gerundiy va sifatdosh.
sh
6-mavzu. Son, Olmosh . ) . | | |
Son-so°Z turkumi  sifatida. Conning turlari. Sonning gapdagi vazifalari.

Olmosh soz turkumi sifatida. Olmoshning kelishik kategoriyasi. Olmoshning
semantik va strukturaviy turlari.

vZu. Yordamchi so‘z turkumlari
klama va modal so‘zlar.

Lo'ra tasnift:
tugallangan V

7-ma !
Artikl, ko makchi, bog‘lovchi, yu

8-mavzu. Sintaksis o . ..
Gap tushunchasini aniglash xaqidagi asosty fikrlar. Gapni aniqlashda klassik

vondashuy. Gap tasnifi. Gapning magqsadga ko'ra turlari: bir bosh bo*lakli va ikki
bosh bo*lakli gaplar. Gapda ellipsis tushunchasi. Bir bosh bo‘lakli va ikki bosh
bo*lakli gaplaming farqi. Gap — kommunikasiya birligi sifatida, gapning vazifasi,
tuzilishi. Asosiy va ikkinchi darajali bo‘laklar. Ega. Eganing ifoda vositalari.
Kesim - gapning asosiy belgisi sifatida. Modallik tushunchasi. Kesimning asosiy
xususiyati. Modallik kategoriyasining ifoda usullari. So‘z birikmasi. Birikma xosil
bo'lish omillari. So‘z birikmasining strukturaviy - funksional tipologiyasi. So‘z
birikmasining  komponentlari o‘rtasidagi  semantik  munosabatlar. Gap
bo*laklarining strukturaviy tiplari. Gap bo‘laklari va so‘z turkumlari o‘rtasidagi
munosabat. Predikativlik munosabatlarning o‘ziga Xos shakllariga Ega bo‘lgan
saplar. Qisqartirilgan sintaktik strukturaga Ega bo‘lgan gaplar. To‘ligsiz gaplar.
Atov gaplar. Polipredikativlik va murakkablashgan gaplar. Qo‘shma gaplar.
Bog'langan qo‘shma gaplar. Ergashgan qo‘shma gaplar.
9-mavzu. Til grammatik strukturasini tahlil qilishning zamonaviy
metodlari
O'rganilayotgan til grammatik tuzilishining o‘ziga xos xususiyatlari.
Grammatik ma’noni ifoda Etuvchi vositalar. Grammatik kategoriyalar. Grammatik
mmrwr_ va mqmaswm:r, ma'no tushunchalari. So‘zning sintetik va analitik shakllari.
&N:MAWMM__H\—_MW_WM_ m% bo'laklari orasidagi munosabat. So‘zning Boqmﬁ.v_omm_ﬁ
e .m. o .rm va —._E:m E:w:. _Ao.Bgzmﬁo:_Am tushunchasi. Zo%o_om_v& va
- - Sintaktik strukturalar. Sintaksisda modellash tushunchasi. Gapni tahlil
qilish metodlari. Grammatikaning turlari: an’ i tika, mantiqiy
grammatika, strukturaviy grammatik U. e el % isl
erammatikasi, transformasio 1Ka, .m<om:m Sm:._ﬁ: mE<o_:_.mqmm mcq.m:m.ﬂ
arammatikasi, kognitiv gramn m_mmaahm:xm,. generativ grammatika, _kelishik
kuzatiladigan mmam_&rm m_w:m:__ a. O qmmu__mu,o"mm: .:Em til Ez_w_m:.ogm.am
Predikatsiya, Birlamchi va mmm.ﬂ: turlari;  Koordinatsiya, Subordinatsiya,
arkibl strukturalar. Polipredikativ qunimnab e e Ml
1v qurilmalarning m»E_AEBi%-?:wmmo:m_ tahlili.
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3.01.1 Leksikologiya fani bo‘yicha:

1. Qu’est-ce que c’est que la lexicologie ?

2. La forme grammaticale (morphologique)

3. A quelles autres branches est liée la lexicologie ? Citez des exemples

4, Qu’est-ce que la notion du mot?

5.Quand le frangais est devenu la langue de civilisation et de diplomatie
européennes?

6. Donnez la définition du mot

7.Quels sont les types de signification lexicale ?

8. Qu’est-ce que c’est qu’une restriction ?

9. Qu’est-ce que c’est qu'une extension ?

10. A quoi servent la restriction et I’extension ?

11. Qu’est-ce que ¢’est la métonymie et synecdoque ?

12. D'apres quel principe un méme morphéme garde la méme notion?

13. Qu’est-ce que c’est la métaphore ?

14, ?.EB:Q on utilise le principe morphologique dans la conjugaison des verbes?
15. Citez les exemples de la métaphore et de la métonymie — des textes étudiés.
16. Qu’est-ce que c’est les euphémismes ?

17. A quoi servent les euphémismes ?

18. Qu’est-ce que c’est qu’une litote ?

19. Comment convaincre I’intérét de la prononciation ?
20. Qu’est-ce que c’est que ’hyperbole ?
21. Quel est le role des préfixes dans la formation des mots de la langue
frangaise ?



. = ™ -V
anifications ajoutent aux mots les préfixes
ol

)
. <fixes productifs ?
23. Citez les préfixes cw R 9
: minaux C N
54 Ouels suffixes no o . - i
L.m uel verbe la majorite des verbes intransitifs se conjuguent ?
25. Avecq i . »
26. Citez des exemples des suffixes des noms d m@m.:r
“.\. C .:ON des exemples des suffixes des noms abstraits
”_m. Citez des exemples des suffixes mnEmo_m.:w o .
wo. Quels suffixes importants pour la formation des adjectifs pouvez vous citer ?
ue 3 .
i g xation dans les
30. Qulest-ce que vous connaissez sur la suffixatio verbes et les

adverbes ? -
31. Quelles parties du discours peuvent se substantiver

7 Parlez de I'adjectivation et de I’adverbialisassions

3. Donnez la définition de |’abréviation . .
4. Combien de types de ’abréviation existent-ils dans la langue francaise

22. Quelles si

) L

(%)

(précisez votre réponse) ?

3.01.2. O‘rganilayotgan til tarixi fani bo‘yicha: A
1A quoi contribue le prestige de la langue classique et de la littérature ?
2.Quels traités mettent fin & la guerre de Hollande ?
3.A partir de quelle année le latin est définitivement éliminé des rapports
internationaux ?
4. Quels sont les deux degrés de la connaissance ?
5.La forme synthétique et analytique

6.Les relations paradigmatiques et syntagmatiques
7.Quels sont les 5 principes qui se présentent en frangais ?
8.A quoi sert le principe hiéroglyphique ?

9.A quoi aboutissent les tendances qui avaient agi durant les siécles précédents ?

10. Au cours du quel siécle les noms changent fréquemment de genre ?

1. Quels sont les mots du genre féminin au XVIe siecle ?

12.Quelle est la particularité du XVlle sidcle ?

13. >=.=£ de quoi au XVIle siécle on emploie des pronoms adverbiaux en oty T
14.Grace & quoi le participe s'oppose nettement a l'adjectif verbal ?

. m=_<m& quelle régle les temps composés utilisent les verbes auxiliaires avee
plus de circonspection? i

16. Quel verbe on utilise pour exprimer '
17.La normalisation de la langue en pre
18. Le complément direct exprimé paru

€tat et le résultat ?
mier lieu quoi touche-t-elle ?

- 3192
n pronom personnel quoi précede-t il?

19.Quand le complément direct exprimé p
immédiatement le verbe ?

20. Le nombre de quelles conjonctions augmente toujours et est appelé a spécifier
les relations de plus en plus compléxes ?

21. Depuis quel siécle la question indirecte est introduite régul
etcequi?

22. Quel verbe on emploie pour souligner I'action ?

23. Au cours du quel siécle les noms changent fréquemment de genre ?
24. Quels sont les mots du genre féminin au XVle siécle ?
25. Quelle est la particularité du XVIle siécle ?

ar un pronom personnel précéde

ierement par ce que

3.01.3. Nazariy fonetika fani bo‘yicha:

1,Qu’est-ce que c’est que la phonétique ?

2.Qu’est-ce que c’est que la phonologie?

3.La prononciation : une compétence physique qui touche a la personne
4.Combien de périodes le francais tolére l'articulation diphtonguée avec un (e)
faible ?

5.Vers la fin de quel siécle la prononciation de (a) s'était stabilisée ?

6.Pour la majorité des quels mots la prononciation (a) s'était stabilisée ?

7.A partir de quel siecle -s dans les groupes consonantiques commence a étre
prononcé (puisque, jusque) ?
8. La question de la norme en phonologie
9, Pourquoi travailler 2 améliorer la prononciation ?

10. Classification des voyelles

I1.La prononciation d’une nouvelle langue : une variété de performances et
d’intéréts

12.Qu’est-ce que ¢’est que la prosodie ?

13.Qu’est-ce que c’est que la poésie ?

14.Comment positiver I’attitude face 4 la prononciation ?

15. Faut-il viser I’intelligibilité en prononciation ?

16. Est-il possible d’obtenir une bonne prononciation dans une nouvelle langue?
17.La surdité phonologique

18.Quelles connaissances doit-on avoir en phonétique ?

19. Des difficultés variables suivant les langues

20. Les approches communicatives et la prononciation

21.La prononciation et I’importance de I’établissement de la confiance
22. Comment évaluer la prononciation ?

23.Pourquoi travailler 2 améliorer la prononciation ?



24. Comment convaincre I’intérét de la prononciation ?
25. Comment positiver |"attitude face a la prononciation ?

26. Faut-il viser I’intelligibilité en prononciation ?

27.Est-il possible d’ob
28. La surdité phonologique

3.01.4. Nazariy grammatika fani bo‘yicha:
1. La valeur grammaticale (morphologique)
2. La catégorie grammaticale (morphologique)
3. Un domaine marqué par la variabilité —c’est quoi ?
4.Qu’est-ce que c’est que I‘orthoépie?
5.La particularité du systéme des parties du discours (P.d.D)
6. Qu’est-ce que c’est que I‘orthographie?

7.Hiérarchie des parties du discours
8. Le substantif comme une partie du discours

9. La catégorie générale du substantif

10. La catégorie du genre

11. La catégorie du nombre

12. La notion grammaticale du verbe

13. La classification sémantique des verbes
14. Les catégories grammaticales du verbe
15. Le mode et la modalité

16. La catégorie de la personne, le mode
17. L’impératif, le subjonctif

18. Mode de I’indicatif

19. Mode du conditionnel

20. Catégorie du temps

21. Catégorie de I’aspect

22.Catégorie de la voix

23. Adjectif comme une partie du discours
24. Classification sémantique de ’adjectif
25. Catégories grammaticales de I’adjectif
26. Classification des adverbes d’aprés le sens sémantique
27. Pronom comme une partie du discours

28. Classifications sémantiques des pronoms

Fransuz filologiyasi kafedrasi mudiri:

tenir une bonne prononciation dans une nouvelle langue?

0.0. Bobokalonov



